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ŝƚĂůŝĂŶŽ͘�

��ƚĂů�ĨŝŶĞ͕�Őůŝ�ŝŶƚĞƌĞƐƐĂƚŝ�ĚŽǀƌĂŶŶŽ�ƌĞĐĂƌƐŝ�ƉƌĞƐƐŽ�ů͛�^>�Ěŝ�ĐŽŵƉĞƚĞŶǌĂ�ƚĞƌƌŝƚŽƌŝĂůĞ͕�ŝŶ�ďĂƐĞ�Ăů�ĚŽŵŝĐŝůŝŽ�
ĞůĞƚƚŽ� ŝŶ�WƵŐůŝĂ͕�ƉƌĞƐĞŶƚĂŶĚŽ͕�ŽůƚƌĞ�Ăů�ĚŽĐƵŵĞŶƚŽ�Ěŝ� ƌŝĐŽŶŽƐĐŝŵĞŶƚŽ�Ğ� ů͛ĞǀĞŶƚƵĂůĞ� ĐŽĚŝĐĞ� ĨŝƐĐĂůĞ͕� ůĂ�
ĚŽĐƵŵĞŶƚĂǌŝŽŶĞ� ŝŶĚŝĐĂƚĂ� ŶĞůůĂ� ĐŝƌĐŽůĂƌĞ� ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ͕� ŝŶ� ĨƵŶǌŝŽŶĞ� ĚĞůůĂ� ƚŝƉŽůŽŐŝĂ� Ěŝ� ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�
ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ�ƌŝĐŚŝĞƐƚĂ͘�

�



�/W�Zd/D�EdK�WZKDK�/KE����>>��^�>hd����
��>���E�^^�Z���E/D�>��

�

�/Z��/KE��

ǁǁǁ͘ƌĞŐŝŽŶĞ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ� � � � � � � ƉĂŐ͘�Ϯ�Ă�ϰ�
�/W�Zd/D�EdK�WZKDK�/KE����>>��^�>hd������>���E�^^�Z���E/D�>��
W���ĂƌĞĂ͘ƐĂůƵƚĞ͘ƌĞŐŝŽŶĞΛƉĞĐ͘ƌƵƉĂƌ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ��
�

ϭ͘ϭ͘�ZŝůĂƐĐŝŽ�'ƌĞĞŶ�WĂƐƐ�ƉĞƌ�ǀĂĐĐŝŶĂƚŝ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ�
>͛ĞŵŝƐƐŝŽŶĞ� ĚĞůůĂ� �ĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ� ǀĞƌĚĞ� �Ks/�Ͳϭϵ� ğ� ƉŽƐƐŝďŝůĞ� ĞƐĐůƵƐŝǀĂŵĞŶƚĞ� ƉĞƌ� ŝ� ƋƵĂƚƚƌŽ� ǀĂĐĐŝŶŝ�
ĂƉƉƌŽǀĂƚŝ͕�ĂĚ�ŽŐŐŝ͕�ĚĂůů͛�ŐĞŶǌŝĂ�ĞƵƌŽƉĞĂ�ƉĞƌ� ŝ�ŵĞĚŝĐŝŶĂůŝ� ;�D�Ϳ�Ğ�ĚĂůů͛�ŐĞŶǌŝĂ� /ƚĂůŝĂŶĂ�ĚĞů�&ĂƌŵĂĐŽ�
;�/&�Ϳ͗�

Ͳ��ŽŵŝƌŶĂƚǇ�;WĨŝǌĞƌ�ŝŽEƚĞĐŚͿ͖��

Ͳ�^ƉŝŬĞǀĂǆ�;DŽĚĞƌŶĂͿ͖��

Ͳ�sĂǆǌĞǀƌŝĂ�;�ƐƚƌĂ�ĞŶĞĐĂͿ͖��

Ͳ��Ks/�Ͳϭϵ�sĂĐĐŝŶĞ�:ĂŶƐƐĞŶ�;:ĂŶƐƐĞŶͲ:ŽŚŶƐŽŶ�Θ�:ŽŚŶƐŽŶͿ͘��

/�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂƚŝ�ƉƌĞƐĞŶƚĂƚŝ�ĂŐůŝ�ŽƉĞƌĂƚŽƌŝ�ŝŶ�ĨŽƌŵĂƚŽ�ĐĂƌƚĂĐĞŽ�ĞͬŽ�ĚŝŐŝƚĂůĞ͕�ĚŽǀƌĂŶŶŽ�ĞƐƐĞƌĞ�ƌĞĚĂƚƚŝ�ĂůŵĞŶŽ�
ŝŶ�ůŝŶŐƵĂ�ŝŶŐůĞƐĞ͖�ŝŶ�ĐĂƐŽ�Ěŝ�ĂůƚƌĂ�ůŝŶŐƵĂ�ĚŽǀƌĂŶŶŽ�ĞƐƐĞƌĞ�ĂĐĐŽŵƉĂŐŶĂƚŝ�ĚĂ�ƵŶĂ�ƚƌĂĚƵǌŝŽŶĞ�ŐŝƵƌĂƚĂ͘�

/Ŷ� ĐĂƐŽ� Ěŝ� ƌŝĐŚŝĞƐƚĂ� Ěŝ� ĞŵŝƐƐŝŽŶĞ� Ěŝ� ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ� ǀĞƌĚĞ� �Ks/�Ͳϭϵ� ƉĞƌ� ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ� Ă� ƐĞŐƵŝƚŽ� Ěŝ�
ĐŽŵƉůĞƚĂŵĞŶƚŽ�ĚĞů�ĐŝĐůŽ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ�ĐŽŶ�ƵŶĂ�ƐŽůĂ�ĚŽƐĞ�ĚŽƉŽ�ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ͕�ŝů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ�ĚŽǀƌă�ƉƌĞƐĞŶƚĂƌĞ�
ĂŶĐŚĞ�ŝů�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂƚŽ�Ěŝ�ĂǀǀĞŶƵƚĂ�ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ͘�

/Ŷ�ĐĂƐŽ�Ěŝ�ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĂ�ƐŽůĂ�ƉƌŝŵĂ�ĚŽƐĞ�Ěŝ�ǀĂĐĐŝŶŽ�Őŝă�ĂǀǀĞŶƵƚĂ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ͕�ƉĞƌ�ĐŝĐůŽ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ�
Ă�Ɖŝƶ�ĚŽƐŝ͕�ůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ�ƌĞůĂƚŝǀĂ�ĂůůĂ�ƉƌŝŵĂ�ĚŽƐĞ�ƉŽƚƌă�ĞƐƐĞƌĞ�ƌŝĐŚŝĞƐƚĂ�ƐŽůŽ�ƐĞ�ŶŽŶ�
ƐŝĂŶŽ�Őŝă�ƐĐĂĚƵƚŝ�ŝ�ƚĞƌŵŝŶŝ�Ěŝ�ǀĂůŝĚŝƚă�ƐƚĂďŝůŝƚŝ�ŝŶ�ƌĞůĂǌŝŽŶĞ�Ăů�ƚĞŵƉŽ�ŵĂƐƐŝŵŽ�ƉĞƌ�ůĂ�ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�
ĚĞůůĂ� ƐĞĐŽŶĚĂ� ĚŽƐĞ� Ěŝ� ƋƵĞů� ǀĂĐĐŝŶŽ� ;ĂƚƚƵĂůŵĞŶƚĞ� ϰϮ� ŐŝŽƌŶŝ� ƉĞƌ� ŝ� ǀĂĐĐŝŶŝ� Ă� ŵZE�� Ğ� ϴϰ� ŐŝŽƌŶŝ� ƉĞƌ�
sĂǆǌĞǀƌŝĂͿ͖� ŝŶ�ŽŐŶŝ�ĐĂƐŽ͕�Ăů� ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ�ĚŽǀƌă�ĞƐƐĞƌĞ�ŐĂƌĂŶƚŝƚĂ� ůĂ�ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĂ�ĚŽƐĞ�ƉĞƌ� ŝů�
ĐŽŵƉůĞƚĂŵĞŶƚŽ�ĚĞů�ĐŝĐůŽ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ͘�

>Ă�ĚŽĐƵŵĞŶƚĂǌŝŽŶĞ�ƉƌĞƐĞŶƚĂƚĂ�ĚĂů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ�ƉŽƚƌă�ĞƐƐĞƌĞ�ǀĂůŝĚĂƚĂ͕�ǀĞƌŝĨŝĐĂŶĚŽ�ŝů�ƌŝƐƉĞƚƚŽ�ĚĞŝ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŝ�
ƉƌĞǀŝƐƚŝ� ĚĂůůĂ� ĐŝƌĐŽůĂƌĞ� ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ�ĚĞůůĂ� ^ĂůƵƚĞ͕� ĞƐĐůƵƐŝǀĂŵĞŶƚĞ�ĚĂ�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ŵĞĚŝĐŽ͘� �ƐƐĂ�ĚŽǀƌă�
ĐŽŶƚĞŶĞƌĞ�ĂůŵĞŶŽ�ŝ�ƐĞŐƵĞŶƚŝ�ĚĂƚŝ͗�

Ͳ�ĚĂƚŝ�ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂƚŝǀŝ�ĚĞů�ƚŝƚŽůĂƌĞ�;ŶŽŵĞ͕�ĐŽŐŶŽŵĞ͕�ĚĂƚĂ�Ěŝ�ŶĂƐĐŝƚĂͿ͖��

Ͳ�ĚĂƚŝ�ƌĞůĂƚŝǀŝ�ĂůͬĂŝ�ǀĂĐĐŝŶŽͬŝ�;ĚĞŶŽŵŝŶĂǌŝŽŶĞ�Ğ�ůŽƚƚŽͿ͖��

Ͳ�ĚĂƚĂͬĞ�Ěŝ�ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞůͬĚĞŝ�ǀĂĐĐŝŶŽͬŝ͖��

Ͳ�ĚĂƚŝ�ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂƚŝǀŝ�Ěŝ�ĐŚŝ�ŚĂ�ƌŝůĂƐĐŝĂƚŽ�ŝů�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂƚŽ�;^ƚĂƚŽ͕��ƵƚŽƌŝƚă�ƐĂŶŝƚĂƌŝĂͿ͘��

WĞƌ� ů͛ŝŶƐĞƌŝŵĞŶƚŽ�ĚĞŝ�ĚĂƚŝ�ĚĞů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ͕�Ăŝ�ĨŝŶŝ�ĚĞů�ƌŝůĂƐĐŝŽ�ĚĞůůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ�ƉĞƌ�
ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ͕� ŝ� ^Ğƌǀŝǌŝ�^ĂŶŝƚĂƌŝ�ZĞŐŝŽŶĂůŝ� ƐĂƌĂŶŶŽ�ĂďŝůŝƚĂƚŝ�ƉĞƌ� ůΖĂĐĐĞƐƐŽ�ĂĚ�ƵŶĂ� ƐƉĞĐŝĨŝĐĂ� ĨƵŶǌŝŽŶĂůŝƚă�
ĚŝƐƉŽŶŝďŝůĞ� ŶĞů� ^ŝƐƚĞŵĂ� dĞƐƐĞƌĂ� ^ĂŶŝƚĂƌŝĂ� ;d^Ϳ� Ğ� ů͛ĂŵŵŝŶŝƐƚƌĂƚŽƌĞ� Ěŝ� ƐŝĐƵƌĞǌǌĂ� ĚĞů� ^ŝƐƚĞŵĂ� d^� Ěŝ�
ĐŝĂƐĐƵŶĂ��^>�ĚŽǀƌă�ƉƌŽǀǀĞĚĞƌĞ�ĂĚ�ĂďŝůŝƚĂƌĞ�ŝů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ĂĚĚĞƚƚŽ͘�

/�ĚĂƚŝ�ƌĞůĂƚŝǀŝ�ĂůůĞ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶŝ�ĞĨĨĞƚƚƵĂƚĞ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ�ĂĐƋƵŝƐŝƚĞ�ŶĞů�^ŝƐƚĞŵĂ�dĞƐƐĞƌĂ�^ĂŶŝƚĂƌŝĂ�;d^Ϳ�ĐŽŶ�ůĂ�
ƐŽƉƌĂĐŝƚĂƚĂ�ĨƵŶǌŝŽŶĂůŝƚă�ƐĂƌĂŶŶŽ�ƉŽŝ�ƌĞƐŝ�ĚŝƐƉŽŶŝďŝůŝ�ĂůůĞ�ZĞŐŝŽŶŝ�Ěŝ�ƌĞƐŝĚĞŶǌĂ�ĚĂůů͛�ŶĂŐƌĂĨĞ�EĂǌŝŽŶĂůĞ�
sĂĐĐŝŶŝ�;�sEͿ͕�ĂƚƚƌĂǀĞƌƐŽ�ůĞ�ŵĞĚĞƐŝŵĞ�ŵŽĚĂůŝƚă�ĐŽŶ�ĐƵŝ�ǀĞŶŐŽŶŽ�ƌĞƐƚŝƚƵŝƚŝ�ĂůůĞ�ƉŝĂƚƚĂĨŽƌŵĂ�ƌĞŐŝŽŶĂůŝ�ŝ�
ĚĂƚŝ� ĚĞůůĞ� ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶŝ� Ěŝ� ǀĂĐĐŝŶŝ� ĂŶƚŝͲ�Ks/�� ϭϵ� ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂƚĞ� Ă� ƐŽŐŐĞƚƚŝ� ĨƵŽƌŝ� ĚĂůůĂ� ƉƌŽƉƌŝĂ�
ZĞŐŝŽŶĞ�Ěŝ�ƌĞƐŝĚĞŶǌĂ͕�ƉƌĞǀŝĂ�ǀĞƌŝĨŝĐĂ�ĚĞůůĞ�ŵŽĚĂůŝƚă�Ěŝ�ƌĞƐƚŝƚƵǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĞ�ƐƚĞƐƐĞ�ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶŝ�ĚĂů�̂ ŝƐƚĞŵĂ�
d^�ĂĚ��sE͘�

KǀĞ�ŝů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ�ĐŽŵƉůĞƚŝ�ƐƵĐĐĞƐƐŝǀĂŵĞŶƚĞ�ŝů�ĐŝĐůŽ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ�ƉƌĞƐƐŽ�ƵŶ�ƉƵŶƚŽ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ�ƌĞŐŝŽŶĂůĞ͕�ůĂ�
ƐĞĐŽŶĚĂ� ĚŽƐĞ� ĚŽǀƌă� ĞƐƐĞƌĞ� ƌĞŐŝƐƚƌĂƚĂ� ĐŽŵĞ� ƚĂůĞ� ŶĞů� ƐŝƐƚĞŵĂ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝǀŽ� ƌĞŐŝŽŶĂůĞ� ͞'/�s�͟� ĐŚĞ�
ƚƌĂƐŵĞƚƚĞƌă�ů͛ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶĞ�Ăůů͛�ŶĂŐƌĂĨĞ�EĂǌŝŽŶĂůĞ�sĂĐĐŝŶŝ�ƚƌĂŵŝƚĞ�ŝů�ĨůƵƐƐŽ�ŐŝŽƌŶĂůŝĞƌŽ��s�͕�ŝŶ�ĂŶĂůŽŐŝĂ�
Ă� ƋƵĂŶƚŽ� Őŝă� ŝŶ� ĞƐƐĞƌĞ� ĐŽŶ� ůĂ� ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ� ĚĞůůĞ� ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶŝ� Ěŝ� ƐĞĐŽŶĚĞ� ĚŽƐŝ� ĞĨĨĞƚƚƵĂƚĞ�
ŶĞůů͛ĂŵďŝƚŽ�ĚĞů�ƉŝĂŶŽ�ƐƚƌĂƚĞŐŝĐŽ�ŶĂǌŝŽŶĂůĞ�ƉĞƌ�ůĂ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ�ĐŽŶƚƌŽ�ŝů�^�Z^Ͳ�ŽsͲϮ͘�



�/W�Zd/D�EdK�WZKDK�/KE����>>��^�>hd����
��>���E�^^�Z���E/D�>��

�

�/Z��/KE��

ǁǁǁ͘ƌĞŐŝŽŶĞ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ� � � � � � � ƉĂŐ͘�ϯ�Ă�ϰ�
�/W�Zd/D�EdK�WZKDK�/KE����>>��^�>hd������>���E�^^�Z���E/D�>��
W���ĂƌĞĂ͘ƐĂůƵƚĞ͘ƌĞŐŝŽŶĞΛƉĞĐ͘ƌƵƉĂƌ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ��
�

ϭ͘Ϯ͘�ZŝůĂƐĐŝŽ�'ƌĞĞŶ�WĂƐƐ�ƉĞƌ�ŐƵĂƌŝƚŝ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ�
�ŶĂůŽŐĂŵĞŶƚĞ�Ă�ƋƵĂŶƚŽ�ŝŶĚŝĐĂƚŽ�ƉĞƌ�ůĂ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ�ĞĨĨĞƚƚƵĂƚĂ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ͕�Ɛŝ�ƉŽƚƌă�ƌŝĐŚŝĞĚĞƌĞ�ŝů�ƌŝůĂƐĐŝŽ�
ĚĞůůĞ� ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶŝ� ǀĞƌĚŝ� �Ks/�Ͳϭϵ� ƉĞƌ� ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ� ĨŽƌŶĞŶĚŽ� ƚƵƚƚĞ� ůĞ� ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶŝ� ƉƌĞǀŝƐƚĞ� ĚĂůůĂ�
ĐŝƌĐŽůĂƌĞ� ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ� ĚĞůůĂ� ^ĂůƵƚĞ� Ğ͕� ƚƌĂ� ƋƵĞƐƚĞ͕� ůŽ� Ɛŝ� ĞǀŝĚĞŶǌŝĂ͕� ůĞ� ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶŝ� ƐƵůůĂ� ƉƌĞĐĞĚĞŶƚĞ�
ŝŶĨĞǌŝŽŶĞ�ĚĂ�^�Z^Ͳ�ŽsͲϮ�ĚĞů� ƚŝƚŽůĂƌĞ͕� ƐƵĐĐĞƐƐŝǀĂŵĞŶƚĞ�Ă�ƵŶ� ƚĞƐƚ�ƉŽƐŝƚŝǀŽ� ;ĚĂƚĂ�ĚĞů�ƉƌŝŵŽ� ƚĂŵƉŽŶĞ�
ŵŽůĞĐŽůĂƌĞ�ƉŽƐŝƚŝǀŽͿ͘�

�ŶĐŚĞ�ŝŶ�ƋƵĞƐƚŽ�ĐĂƐŽ͕�ƉĞƌ�ů͛ŝŶƐĞƌŝŵĞŶƚŽ�ĚĞŝ�ĚĂƚŝ�ĚĞů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ͕�Ăŝ�ĨŝŶŝ�ĚĞů�ƌŝůĂƐĐŝŽ�ĚĞůůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�
ǀĞƌĚĞ� �Ks/�Ͳϭϵ� ƉĞƌ� ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ͕� ŝ� ^Ğƌǀŝǌŝ� ^ĂŶŝƚĂƌŝ� ZĞŐŝŽŶĂůŝ� ƐĂƌĂŶŶŽ� ĂďŝůŝƚĂƚŝ� ƉĞƌ� ůΖĂĐĐĞƐƐŽ� ĂĚ� ƵŶĂ�
ƐƉĞĐŝĨŝĐĂ�ĨƵŶǌŝŽŶĂůŝƚă�ĚŝƐƉŽŶŝďŝůĞ�ŶĞů�^ŝƐƚĞŵĂ�dĞƐƐĞƌĂ�^ĂŶŝƚĂƌŝĂ�;d^Ϳ�Ğ�ů͛ĂŵŵŝŶŝƐƚƌĂƚŽƌĞ�Ěŝ�ƐŝĐƵƌĞǌǌĂ�ĚĞů�
^ŝƐƚĞŵĂ�d^�Ěŝ�ĐŝĂƐĐƵŶĂ��^>�ĚŽǀƌă�ƉƌŽǀǀĞĚĞƌĞ�ĂĚ�ĂďŝůŝƚĂƌĞ�ŝů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ĂĚĚĞƚƚŽ͘�

>Ă�ĚŽĐƵŵĞŶƚĂǌŝŽŶĞ�ƉƌĞƐĞŶƚĂƚĂ�ĚĂů�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚĞ�ƉŽƚƌă�ĞƐƐĞƌĞ�ǀĂůŝĚĂƚĂ͕�ǀĞƌŝĨŝĐĂŶĚŽ�ŝů�ƌŝƐƉĞƚƚŽ�ĚĞŝ�ƌĞƋƵŝƐŝƚŝ�
ƉƌĞǀŝƐƚŝ� ĚĂůůĂ� ĐŝƌĐŽůĂƌĞ� ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ�ĚĞůůĂ� ^ĂůƵƚĞ͕� ĞƐĐůƵƐŝǀĂŵĞŶƚĞ�ĚĂ�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ŵĞĚŝĐŽ͘� �ƐƐĂ�ĚŽǀƌă�
ĐŽŶƚĞŶĞƌĞ�ĂůŵĞŶŽ�ŝ�ƐĞŐƵĞŶƚŝ�ĚĂƚŝ͗�

Ͳ�ĚĂƚŝ�ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂƚŝǀŝ�ĚĞů�ƚŝƚŽůĂƌĞ�;ŶŽŵĞ͕�ĐŽŐŶŽŵĞ͕�ĚĂƚĂ�Ěŝ�ŶĂƐĐŝƚĂͿ͖��

Ͳ� ŝŶĨŽƌŵĂǌŝŽŶŝ� ƐƵůůĂ� ƉƌĞĐĞĚĞŶƚĞ� ŝŶĨĞǌŝŽŶĞ� ĚĂ� ^�Z^Ͳ�ŽsͲϮ� ĚĞů� ƚŝƚŽůĂƌĞ͕� ƐƵĐĐĞƐƐŝǀĂŵĞŶƚĞ� Ă� ƵŶ� ƚĞƐƚ�
ƉŽƐŝƚŝǀŽ�;ĚĂƚĂ�ĚĞů�ƉƌŝŵŽ�ƚĂŵƉŽŶĞ�ŵŽůĞĐŽůĂƌĞ�ƉŽƐŝƚŝǀŽͿ͖��

Ͳ�ĚĂƚŝ�ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂƚŝǀŝ�Ěŝ�ĐŚŝ�ŚĂ�ƌŝůĂƐĐŝĂƚŽ�ŝů�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂƚŽ�;^ƚĂƚŽ͕��ƵƚŽƌŝƚă�ƐĂŶŝƚĂƌŝĂͿ͘��

sĂ� ƉŽƐƚŽ� ŝŶ� ĞǀŝĚĞŶǌĂ� ĐŚĞ͕� Ăů� ŵŽŵĞŶƚŽ͕� ŝů� ^ŝƐƚĞŵĂ� dĞƐƐĞƌĂ� ^ĂŶŝƚĂƌŝĂ� ;d^Ϳ� ŶŽŶ� ƉƌĞǀĞĚĞ� ůĂ� ŵĞƐƐĂ� Ă�
ĚŝƐƉŽƐŝǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĂ�ƉŝĂƚƚĂĨŽƌŵĂ�ƌĞŐŝŽŶĂůĞ�ĚĞŝ�ĚĂƚŝ�Ěŝ�ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ�ƌĞŐŝƐƚƌĂƚŝ�ƉĞƌ�ůĞ�ĨŝŶĂůŝƚă�Ěŝ�ĐƵŝ�ƐŽƉƌĂ͘�

�

ϭ͘ϯ͘�'ĞŶĞƌĂǌŝŽŶĞ�Ğ�ƌĞĐƵƉĞƌŽ�'ƌĞĞŶ�WĂƐƐ�ƉĞƌ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ�Ž�ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ�
/� ĚĂƚŝ� ƌĞŐŝƐƚƌĂƚŝ� ŶĞů� ƐŝƐƚĞŵĂ� d^� ĐŽŶĨůƵŝƌĂŶŶŽ� ŶĞůůĂ� WŝĂƚƚĂĨŽƌŵĂ� ŶĂǌŝŽŶĂůĞʹ�'�� ƉĞƌ� ŐĞŶĞƌĂƌĞ� ŝŶ�
ĂƵƚŽŵĂƚŝĐŽ�ůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ�ĐŚĞ�ů͛ŝŶƚĞƌĞƐƐĂƚŽ�ƉŽƚƌă�ĂĐƋƵŝƐŝƌĞ͕�ƚƌĂŵŝƚĞ�ů͛�hd,�K���ĐŚĞ�
ƌŝĐĞǀĞƌă�ǀŝĂ�ŵĂŝů�Ž͕�ŽǀĞ�ŶŽŶ�ĚŝƐƉŽŶŝďŝůĞ�ů͛ŝŶĚŝƌŝǌǌŽ�Ěŝ�ƉŽƐƚĂ�ĞůĞƚƚƌŽŶŝĐĂ͕�ǀŝĂ�^D^͕�ĚĂů�ƐŝƚŽ�ǁǁǁ͘ĚŐĐ͘ŐŽǀ͘ŝƚ�
Ž�ĚĂůů͛�WW�/DDhE/͕�ŝŶ�ĐŽŵďŝŶĂǌŝŽŶĞ�ĐŽŶ�Őůŝ�ĞƐƚƌĞŵŝ�ĚĞůůĂ�ƉƌŽƉƌŝĂ�ƚĞƐƐĞƌĂ�ƐĂŶŝƚĂƌŝĂ�Ž͕�ŝŶ�ŵĂŶĐĂŶǌĂ͕�ĐŽŶ�
ƋƵĞůůŝ� ĚĞů� ĚŽĐƵŵĞŶƚŽ� Ěŝ� ŝĚĞŶƚŝƚă� ƉƌĞƐĞŶƚĂƚŽ� Ăů� ŵŽŵĞŶƚŽ� ĚĞůůĂ� ƌŝĐŚŝĞƐƚĂ͕� ŽƉƉƵƌĞ� ƚƌĂŵŝƚĞ� ŝĚĞŶƚŝƚă�
ĚŝŐŝƚĂůĞ�^W/�ͬ�/��ƐĞŵƉƌĞ�ƐƵů�ƐŝƚŽ�ǁǁǁ͘ĚŐĐ͘ŐŽǀ͘ŝƚ�Ž�ĐŽŶ��WW�/K͘�

�

ϭ͘ϰ͘��ĚĞŵƉŝŵĞŶƚŝ�Ă�ĐĂƌŝĐŽ�ĚĞůůĞ��^>�

/��ŝƌĞƚƚŽƌŝ�'ĞŶĞƌĂůŝ�ĚĞůůĞ��ǌŝĞŶĚĞ�^ĂŶŝƚĂƌŝĞ�>ŽĐĂůŝ�ĚĞǀŽŶŽ�ĂƐƐŝĐƵƌĂƌĞ͗�

ĂͿ� ůĂ�ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�Ğ�ůĂ�ĨŽƌŵĂǌŝŽŶĞ�ĚĞů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ŵĞĚŝĐŽ�ĐŚĞ�ƉƌĞƐƐŽ�ŝ�WƵŶƚŝ�sĂĐĐŝŶĂůŝ�Ěŝ�WŽƉŽůĂǌŝŽŶĞ�
ĞͬŽ�ƉƌĞƐƐŽ�ŝ�^Ğƌǀŝǌŝ�/ŐŝĞŶĞ�Ğ�^ĂŶŝƚă�WƵďďůŝĐĂ�Ɛŝ�ĚŽǀƌă�ŽĐĐƵƉĂƌĞ�ĚĞůůĂ�ƌŝĐĞǌŝŽŶĞ�Ğ�ǀĂůŝĚĂǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĂ�
ĚŽĐƵŵĞŶƚĂǌŝŽŶĞ�ƉƌĞƐĞŶƚĂƚĂ�ĚĂŝ�ƌŝĐŚŝĞĚĞŶƚŝ�ƐĞĐŽŶĚŽ�ƋƵĂŶƚŽ�ƉƌĞǀŝƐƚŽ�ĚĂůůĂ�ĐŝƌĐŽůĂƌĞ�ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ�
ĚĞůůĂ�^ĂůƵƚĞ͖�

ďͿ� ůĂ� ŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�Ğ� ůĂ� ĨŽƌŵĂǌŝŽŶĞ�ĚĞů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ĐŚĞ�ƉƌĞƐƐŽ� ŝ�WƵŶƚŝ�sĂĐĐŝŶĂůŝ�Ěŝ�WŽƉŽůĂǌŝŽŶĞ�ĞͬŽ�
ƉƌĞƐƐŽ�ŝ�^Ğƌǀŝǌŝ�/ŐŝĞŶĞ�Ğ�^ĂŶŝƚă�WƵďďůŝĐĂ�Ɛŝ�ĚŽǀƌă�ŽĐĐƵƉĂƌĞ�ĚĞůůĂ�ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ŶĞů�^ŝƐƚĞŵĂ�dĞƐƐĞƌĂ�
^ĂŶŝƚĂƌŝĂ� ĚĞŝ� ĚĂƚŝ� ĚĞůůĞ� ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶŝ� ĞƐĞŐƵŝƚĞ� Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ� ĞͬŽ� ĚĞůůĞ� ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶŝ� Ěŝ� ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ�
ƌŝůĂƐĐŝĂƚĞ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ͖�

ĐͿ� ĐŚĞ� ŝů� ƉĞƌƐŽŶĂůĞ� ĂĚĚĞƚƚŽ� ĂůůĂ� ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ� ĚĞŝ� ĚĂƚŝ� ŶĞů� ^ŝƐƚĞŵĂ� ŝŶĨŽƌŵĂƚŝǀŽ� ƌĞŐŝŽŶĂůĞ� ͞'/�s�͟�
ĂƐƐŝĐƵƌŝ�ůĂ�ĐŽƌƌĞƚƚĂ�ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞůůĞ�ĞǀĞŶƚƵĂůŝ�ƐĞĐŽŶĚĞ�ĚŽƐŝ�ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂƚĞ�ŝŶ�WƵŐůŝĂ�ƉĞƌ�ŝ�ƐŽŐŐĞƚƚŝ�
Ěŝ�ĐƵŝ�ĂůůĂ�ĐŝƌĐŽůĂƌĞ�ĚĞů�DŝŶŝƐƚĞƌŽ�ĚĞůůĂ�^ĂůƵƚĞ͖�
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�

�/Z��/KE��

ǁǁǁ͘ƌĞŐŝŽŶĞ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ� � � � � � � ƉĂŐ͘�ϰ�Ă�ϰ�
�/W�Zd/D�EdK�WZKDK�/KE����>>��^�>hd������>���E�^^�Z���E/D�>��
W���ĂƌĞĂ͘ƐĂůƵƚĞ͘ƌĞŐŝŽŶĞΛƉĞĐ͘ƌƵƉĂƌ͘ƉƵŐůŝĂ͘ŝƚ��
�

ĚͿ� ĐŚĞ� ů͛ĂŵŵŝŶŝƐƚƌĂƚŽƌĞ� Ěŝ� ƐŝĐƵƌĞǌǌĂ� ĚĞů� ^ŝƐƚĞŵĂ�d^� ĚĞůůĂ� ƉƌŽƉƌŝĂ��^>�ƉƌŽǀǀĞĚĂ� ĐŽŶ�ŽŐŶŝ� ƵƌŐĞŶǌĂ�
ĐŽŶƐĞŶƚŝƚĂ� ĂĚ� ĂďŝůŝƚĂƌĞ� ŝů� ƉĞƌƐŽŶĂůĞ͕� ĐŽŵĞ� ƐŽƉƌĂ� ŝŶĚŝǀŝĚƵĂƚŽ͕� ĐŚĞ� ĚŽǀƌă� ĞƐƐĞƌĞ� ĂĚĚĞƚƚŽ� ĂůůĂ�
ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞŝ�ĚĂƚŝ�ĚĞůůĞ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶŝ�ĞƐĞŐƵŝƚĞ�Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ�ĞͬŽ�ĚĞŝ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂƚŝ�Ěŝ�ŐƵĂƌŝŐŝŽŶĞ�ƌŝůĂƐĐŝĂƚŝ�
Ăůů͛ĞƐƚĞƌŽ͘�

�

Ϯ͘� �ŝƚƚĂĚŝŶŝ� ŝƐĐƌŝƚƚŝ� �/Z�͕� ĚŝƉĞŶĚĞŶƚŝ� ŝƐƚŝƚƵǌŝŽŶŝ� h�͕� ƉĞƌƐŽŶĂůĞ� ĚŝƉůŽŵĂƚŝĐŽ͕� ĞŶƚŝ� Ğ� ŽƌŐĂŶŝǌǌĂǌŝŽŶŝ�
ŝŶƚĞƌŶĂǌŝŽŶĂůŝ�

�ŝ�ĐŝƚƚĂĚŝŶŝ� ŝƐĐƌŝƚƚŝ�Ăůů͛�/Z��;�ŶĂŐƌĂĨĞ�ĚĞŐůŝ� /ƚĂůŝĂŶŝ�ZĞƐŝĚĞŶƚŝ�Ăůů͛�ƐƚĞƌŽͿ͕�Ăŝ�ĚŝƉĞŶĚĞŶƚŝ�ĚĞůůĞ�ŝƐƚŝƚƵǌŝŽŶŝ�
ĚĞůů͛h�͕�Ăů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�ĚŝƉůŽŵĂƚŝĐŽ�Ğ�Ăů�ƉĞƌƐŽŶĂůĞ�Ěŝ�ĞŶƚŝ�Ğ�ŽƌŐĂŶŝǌǌĂǌŝŽŶŝ�ŝŶƚĞƌŶĂǌŝŽŶĂůŝ�Ğ�ƌĞůĂƚŝǀŝ�ĨĂŵŝůŝĂƌŝ�
Ă�ĐĂƌŝĐŽ͕�ĐŚĞ�ǀŝǀŽŶŽ�ƐƵů�ƚĞƌƌŝƚŽƌŝŽ�ŶĂǌŝŽŶĂůĞ�Ğ�ĐŚĞ�ƐŽŶŽ�ƐƚĂƚŝ�ǀĂĐĐŝŶĂƚŝ�ŝŶ�/ƚĂůŝĂ͕�ĚĞǀĞ�ĞƐƐĞƌĞ�ŐĂƌĂŶƚŝƚĂ�ůĂ�
ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ�ĂŶƚŝ�^�Z^Ͳ�ŽsͲϮͬ�Ks/�Ͳϭϵ�ĂŶĐŚĞ�Ăů�ĨŝŶĞ�Ěŝ�ĂĐƋƵŝƐŝƌĞ�ůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ͘��

>Ă� ƌĞŐŝƐƚƌĂǌŝŽŶĞ�ĚĞŝ�ĚĂƚŝ�Ěŝ� ƐŽŵŵŝŶŝƐƚƌĂǌŝŽŶŝ�ĚĞů�ǀĂĐĐŝŶŽ�ĞĨĨĞƚƚƵĂƚĞ� ŝŶ�WƵŐůŝĂ�ƉĞƌ� ƚĂůŝ� ƐŽŐŐĞƚƚŝ�ĚŽǀƌă�
ĂǀǀĞŶŝƌĞ�ŶĞů�ƐŝƐƚĞŵĂ�ŝŶĨŽƌŵĂƚŝǀŽ�ƌĞŐŝŽŶĂůĞ�͞'/�s�͕͟�ƵƚŝůŝǌǌĂŶĚŽ�ůĞ�ĨƵŶǌŝŽŶĂůŝƚă�Ğ�ƐĞĐŽŶĚŽ�ůĞ�ŵŽĚĂůŝƚă�
ĚĞƚƚĂŐůŝĂƚĂŵĞŶƚĞ�ĚĞƐĐƌŝƚƚĞ�ŶĞůůĞ�ŝƐƚƌƵǌŝŽŶŝ�ŽƉĞƌĂƚŝǀĞ͘�

�ů�ĨŝŶĞ�ĚĞů�ƌĞĐƵƉĞƌŽ�ĚĞůůĂ�ĐĞƌƚŝĨŝĐĂǌŝŽŶĞ�ǀĞƌĚĞ��Ks/�Ͳϭϵ�ǀĂĐĐŝŶĂůĞ͕�ƚĂůŝ�ƐŽŐŐĞƚƚŝ�ƉŽƚƌĂŶŶŽ�ƵƚŝůŝǌǌĂƌĞ�ůĞ�
ĨƵŶǌŝŽŶĂůŝƚă�ĚĞůůĂ�ƉŝĂƚƚĂĨŽƌŵĂ�ŶĂǌŝŽŶĂůĞͲ�'��ŚƚƚƉƐ͗ͬͬǁǁǁ͘ĚŐĐ͘ŐŽǀ͘ŝƚͬƐƉĂͬƉƵďůŝĐͬŚŽŵĞ�ƐĞůĞǌŝŽŶĂŶĚŽ�
ůĂ� ĨƵŶǌŝŽŶĞ� ͞hƚĞŶƚĞ� ŶŽŶ� ŝƐĐƌŝƚƚŽ� Ăů� ^^E� ǀĂĐĐŝŶĂƚŽ� ŝŶ� /ƚĂůŝĂ͟� ŝŶƐĞƌĞŶĚŽ� ŝ� ĚĂƚŝ� Ěŝ� ĐŽĚŝĐĞ� ĨŝƐĐĂůĞ� Ž�
ůΖŝĚĞŶƚŝĨŝĐĂƚŝǀŽ� ĂƐƐĞŐŶĂƚŽ� ĚĂů� ^ŝƐƚĞŵĂ� dĞƐƐĞƌĂ� ^ĂŶŝƚĂƌŝĂ� ƉĞƌ� ĂĐĐĞĚĞƌĞ� ĂůůĂ� ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ� Ğ� ůĂ� ĚĂƚĂ�
ĚĞůůΖƵůƚŝŵĂ�ǀĂĐĐŝŶĂǌŝŽŶĞ͕�ƐĞŶǌĂ�ůĂ�ŶĞĐĞƐƐŝƚă�ĚĞůů͛�hd,�K��͘�
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OGGETTO: Modalità per il rilascio EU Digital Covid Certificate (certificazione verde COVID-19) ai 

cittadini italiani vaccinati o guariti all’estero.  

Nelle more dell’estensione della procedura sperimentale di cui alla circolare congiunta Ministero della 

Salute/M.A.E.C.I., prot. n 9662-26/07/2021-DGSISS, si rappresenta che, i cittadini italiani (anche residenti 

all’estero) e i loro familiari conviventi, indipendentemente dal fatto che siano iscritti al Servizio Sanitario 

Nazionale o al SASN (Assistenza Sanitaria al Personale Navigante),  nonché tutti i soggetti iscritti a qualunque 

titolo al Servizio Sanitario Nazionale che sono stati vaccinati all’estero contro il SARS-CoV-2 o che sono 

guariti all’estero da COVID-19, potranno richiedere, se si trovano già sul territorio italiano, il rilascio delle 

certificazioni verdi COVID-19 per vaccinazione o per guarigione, emesse dalla Piattaforma nazionale-DGC 

sulla base dei criteri di emissione stabiliti dalla norma di legge, recandosi presso le Aziende Sanitarie locali di 

competenza territoriale, secondo modalità stabilite dalle Regioni e Province Autonome, e presentando, oltre al 

documento di riconoscimento e l’eventuale codice fiscale,  la seguente documentazione, in funzione della 

tipologia di certificazione verde COVID-19 richiesta: 
 

a) certificato vaccinale rilasciato dall’Autorità Sanitaria estera che riporti almeno i seguenti contenuti: 

- dati identificativi del titolare (nome, cognome, data di nascita); 

- dati relativi al/ai vaccino/i (denominazione e lotto); 

- data/e di somministrazione del/dei vaccino/i; 

- dati identificativi di chi ha rilasciato il certificato (Stato, Autorità sanitaria). 

Per l’emissione della Certificazione verde COVID-19 sono validi al momento esclusivamente i seguenti 

vaccini approvati dall’Agenzia europea per i medicinali (EMA) e dall’Agenzia Italiana del Farmaco (AIFA): 

- Comirnaty (PfizerBioNtech);  

- Spikevax (Moderna);  

- Vaxzevria (AstraZeneca);  

- COVID-19 Vaccine Janssen (Janssen-Johnson & Johnson). 
 

b) certificato di guarigione rilasciato dall’Autorità Sanitaria estera che riporti almeno i seguenti contenuti: 

- dati identificativi del titolare (nome, cognome, data di nascita); 

- informazioni sulla precedente infezione da SARS-CoV-2 del titolare, successivamente a un test positivo 

(data del primo tampone molecolare positivo); 

- dati identificativi di chi ha rilasciato il certificato (Stato, Autorità sanitaria). 

 

I certificati di cui alla lettera a) e b), in formato cartaceo e/o digitale, dovranno essere redatti almeno in lingua 

inglese e, per la Provincia Autonoma di Bolzano, in lingua inglese o tedesca; in caso di altra lingua dovranno 

essere accompagnati da una traduzione giurata. 

In caso di richiesta di emissione di certificazione verde COVID-19 a seguito di completamento del ciclo 

vaccinale con una sola dose dopo guarigione, il richiedente dovrà presentare entrambi i certificati di cui alla 

lettera a) e b). 
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In caso di somministrazione della sola prima dose di vaccino già avvenuta all’estero, per ciclo vaccinale a più 

dosi, la certificazione verde COVID-19 relativa alla prima dose potrà essere richiesta solo se non siano già 

scaduti i termini di validità stabiliti in relazione al tempo massimo per la somministrazione della seconda dose 

di quel vaccino (attualmente 42 giorni per i vaccini a mRNA e 84 giorni per Vaxzevria); in ogni caso, al 

richiedente dovrà essere garantita la somministrazione della dose per il completamento del ciclo vaccinale.  

La documentazione presentata dal richiedente potrà essere validata, verificando il rispetto dei requisiti sopra 

elencati, esclusivamente da personale medico.  

Per l’inserimento dei dati del richiedente, ai fini del rilascio della certificazione verde COVID-19, i Servizi 

Sanitari Regionali saranno abilitati per l'accesso ad una specifica funzionalità disponibile nel Sistema Tessera 

Sanitaria (TS) e l’amministratore di sicurezza locale del Sistema TS dovrà provvedere ad abilitare il personale 

addetto. 

I dati relativi alle vaccinazioni effettuate all’estero acquisite  nel Sistema Tessera Sanitaria (TS) con la 

sopracitata funzionalità potranno poi essere resi disponibili alle Regioni di residenza dall’Anagrafe Nazionale 

Vaccini (AVN), attraverso le medesime modalità  con cui vengono restituite le somministrazioni di vaccini 

anti-COVID 19 somministrate a soggetti fuori dalla propria Regione di residenza, previa verifica delle modalità 

di restituzione delle stesse informazioni dal Sistema TS ad AVN. 

I dati inseriti nel sistema TS confluiranno nella Piattaforma nazionale–DGC per generare in automatico la 

certificazione verde COVID-19 che l’interessato potrà acquisire, tramite l’AUTHCODE che riceverà via mail 

o, ove non disponibile l’indirizzo di posta elettronica, via SMS, dal sito www.dgc.gov.it o dall’APP IMMUNI, 

in combinazione con gli estremi della propria tessera sanitaria o, in mancanza, con quelli del documento di 

identità presentato al momento della richiesta, oppure tramite identità digitale SPID/CIE sempre sul sito 

www.dgc.gov.it o con APP IO. 

Ove il richiedente completi successivamente il ciclo vaccinale presso un punto vaccinale regionale, la seconda 

dose dovrà essere registrata come tale nel sistema vaccinale regionale che trasmetterà l’informazione 

all’Anagrafe Nazionale Vaccini tramite il flusso giornaliero AVC, in analogia a quanto già in essere con la 

registrazione delle somministrazioni di seconde dosi effettuate nell’ambito del piano strategico nazionale per 

la vaccinazione contro il SARS-CoV-2.  

          
           Il DIRETTORE GENERALE DG SISS              Il DIRETTORE GENERALE DG PREV                                                                           
                   
                *f.to Dott. Giuseppe Viggiano                                                          *f.to Dott. Giovanni Rezza         
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SISTEMA INFORMATIVO PER  

LA GESTIONE DELLE ATTIVITÀ VACCINALI E 

DEI SOGGETTI VACCINATI 

•  GESTIONE SOGGETTI CON CODICE FISCALE OBSOLETO 
•  GESTIONE DATI ANAGRAFICI DEI FUORI REGIONE 
•  VERIFICA PREGRESSA INFEZIONE DA SARS-COV-2, 
•  VERIFICA SOMMINISTRAZIONE ANTI-SARS-COV-2 IN ALTRA REGIONE 
•  GESTIONE DATI DI CONTATTO PER RILASCIO DEL DGC 
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Storia delle Release 
 

Release Modifiche 

1.0 Versione iniziale 

1.1 

Introdotti i seguenti nuovi capitoli che descrivono:  

1) la modalità di verifica dell’esistenza di una pregressa vaccinazione 
anti-SARS CoV-2 erogata in una regione diversa dalla Puglia (Capitolo 4); 

2) la modalità di registrazione dei dati di contatto dell’assistito unitamente a 
quelli della somministrazione vaccinale anti-SARS CoV-2 (Capitolo 5). 

1.2 

Accorpati nel Capitolo 2 i contenuti relativi alla gestione dei dati anagrafici 
dei soggetti vaccinandi o vaccinati. 

Introdotte indicazioni per la gestione dei casi attinenti a posizioni anagrafiche 
associate a codici fiscali divenuti obsoleti. 



GIAVA – Indicazioni operative per la registrazione dei dati di vaccinazione anti SARS-CoV2 – Versione 1.2   Pagina 4 di 17 

1 INTRODUZIONE 

1.1 SCOPO DEL DOCUMENTO 

Questo documento costituisce il vademecum per gli operatori abilitati all’uso delle 
funzionalità del Sistema Informativo per la gestione delle Attività Vaccinali e dei soggetti 
vaccinati (nel seguito detto anche semplicemente “GIAVA”) nella versione Full riservata ad 
operatori esperti. 

Il documento fornisce indicazioni operative per l’uso delle funzionalità introdotte in relazione 
alla gestione, alle verifiche e alla registrazione dei dati di somministrazione, quali:  

- l’acquisizione dei dati anagrafici di soggetti non censiti nel Sistema in quanto non 
assistiti dal SSR (c.d. “fuori regione”); 

- la verifica dell’esistenza di una pregressa infezione da SARS-CoV-2; la verifica è da 
effettuarsi esclusivamente in caso di vaccinazione anti-Covid-19; 

- la verifica dell’esistenza di pregresse vaccinazioni anti SARS-CoV-2 somministrate in altre 
regioni/province autonome; 

- la registrazione dei dati di contatto ai quali sarà inviato il codice univoco nazionale che 
l’assistito potrà utilizzare unitamente a codice fiscale e numero tessera sanitaria per 
recuperare il Certificato Verde o Digital Green Certificate (DGC). 

1.2 HELP DESK 

Qualora sia necessario supporto per le operazioni di registrazione dei dati nel Sistema, 
l’operatore GIAVA potrà fare riferimento al servizio di Help Desk GIAVA, attivo dal lunedì al 
venerdì (non festivi) dalle ore 8:30 alle 13:30 e dalle 14:30 alle 17:30, contattabile, via e-mail 
all’indirizzo helpdeskgiava@sanita.puglia.it  e telefonicamente al numero 099-7798776. 
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2 GESTIONE DATI ANAGRAFICI 

Prima di effettuare la registrazione dei dati di somministrazione vaccinale è necessario 
ricercare ed individuare la persona vaccinata (o da vaccinare) nell’Anagrafica del 
Sistema.  

La ricerca può avvenire secondo i criteri visualizzati nella  pagina Ricerca Assistito mostrata 
di seguito. 

 

 
Figura 1 - Criteri di ricerca di una persona nelle anagrafi 

 

Tra tutti i criteri di ricerca si consiglia vivamente l’uso del codice fiscale che restituisce un 
unico risultato ed evita la visualizzazione di soggetti omonimi ed il rischio di commettere 
errori nella selezione della persona.  

 

Dopo la ricerca il sistema visualizza l’elenco dei soggetti i cui dati anagrafici  corrispondono 
ai criteri di ricerca utilizzati. In assenza di corrispondenze il Sistema mostra apposito 
messaggio. 

2.1 GESTIONE SOGGETTI CON CODICE FISCALE OBSOLETO 

In caso di soggetti il cui codice fiscale ha subito modifiche (codice fiscale obsoleto), i dati 
di quel soggetto  appariranno in rosso nell’elenco e il Nuovo Codice Fiscale sarà visualizzato 
nella omonima colonna dell’elenco, come mostrato nella figura seguente. 
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Figura 2 - Visualizzazione soggetti con Codice fiscale variato nel tempo 

 

L’operatore dovrà registrare i dati della somministrazione vaccinale associandoli alla 
posizione anagrafica con il nuovo codice fiscale; l’operatore, ove a ciò sia abilitato, è 
tenuto altresì a riportare sulla posizione anagrafica aggiornata i dati delle somministrazioni 
già attribuite alla posizione obsoleta, cancellando successivamente le somministrazioni 
vaccinali assegnate alla posizione anagrafica obsoleta. 

2.2 GESTIONE DATI ANAGRAFICI SOGGETTI “FUORI REGIONE” 

Qualora la persona da vaccinare provenga da altra regione o provincia autonoma è 
molto probabile che non sia ancora stata censita in GIAVA. In tal caso nella pagina di 
Ricerca Assistito di Figura 1 bisogna impostare come criterio di ricerca il Codice 
identificativo (ovverossia il codice fiscale) e poi cliccare sul comando Cerca Assistito Fuori 
Regione . 

Nel caso in cui al Codice identificativo immesso come criterio di ricerca, nel Sistema Tessera 
Sanitaria NON corrisponda un soggetto, il sistema visualizzerà appositi avvisi. 

In presenza di una corrispondenza, invece, sarà visualizzata una pagina simile a quella della 
figura seguente, che mostra  i dati anagrafici ottenuti dal Sistema Tessera Sanitaria. 
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Figura 3 - Risultato “Cerca Assistito fuori regione” - Assistito presente in Anagrafe Nazionale 

 

In tal caso è possibile importare in Anagrafe GIAVA i dati della persona cliccando sul 
comando Importa da Anagrafe Nazionale. 

Dopo l’importazione dei dati anagrafici della persona, sarà visualizzata la Scheda Assistito 
(vedi figura seguente) che mostra i dati acquisiti. 

Si consiglia di riportare in essa i dati di contatto dell’assistito: tra essi, almeno il numero di 
telefonia mobile e/o l’indirizzo di e-mail. 

 

 

Figura 4 - - Scheda Anagrafica dell'assistito - Importazione dati anagrafici 
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Dopo l’acquisizione dei dati anagrafici della persona o dopo la sua selezione se il soggetto 
è già censito in GIAVA, è possibile procedere con la gestione della somministrazione. 

2.3 GESTIONE DATI ANAGRAFICI PERSONE NON ISCRITTE SSN 

Il Commissario Straordinario, con Ordinanza n.7 del 24.04.2021, ha impartito disposizioni per 
assicurare la vaccinazione delle seguenti categorie di soggetti non iscritti al Servizio 
Sanitario Nazionale: 

a) cittadini italiani iscritti all’Anagrafe degli Italiani Residenti all’Estero (AIRE); 
b) dipendenti delle Istituzioni dell’UE, i relativi familiari a carico e il personale delle 

medesime Istituzioni in quiescenza; 
c) agenti diplomatici e il personale tecnico-amministrativo delle missioni diplomatiche 

e i relativi familiari a carico; 
d) personale di enti ed organizzazioni internazionali, i relativi familiari a carico e il 

personale dei medesimi enti e organizzazioni in quiescenza. 

Per i soggetti di cui alla lettera a) privi di codice fiscale e per tutti i soggetti di cui alle lettere 
b), c) e d, il Sistema Tessera Sanitaria genera specifico codice identificativo alfanumerico 
che il soggetto deve esibire all’atto della vaccinazione unitamente a un documento di 
riconiscmento in corso di validità.  

L’operatore, nella pagina mostrata nella figura seguente, deve ricercare il soggetto tramite 
il comando  Cerca su Anagrafe GIAVA avendo prima impostato il valore del campo 
“Codice Identificativo” a quello esibito dal soggetto. 

 

Nel caso in cui la persona non risulti già censita nell’Anagrafe GIAVA, l’operatore deve 
registrarne manualmente i dati anagrafici nella pagina che si presenterà dopo il click sul 
comando   Inserisci Assistito Fuori Regione .   

Durante l’inserimento dei dati anagrafici, l’operatore  deve selezionare: 

1) per il campo “Stato”: 

Figura 5 - Ricerca/Inserimento soggetti Ordinanza 7 del 24-04-2021 
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a) il valore “Iscritto all’AIRE” se trattasi di soggetto iscritto all’Anagrafe degli italiani 
Residenti all’estero; 

b) il valore “Iscritto all’Estero” se trattasi dei soggeti di cui alle lettere b), c) e d) 
dell’art.1 dell’Ordinanza 7/2021; 

2) per il campo “Tipologia Identificativo” 

a) il valore “Codice Fiscale” se il soggetto iscritto all’Anagrafe degli italiani Residenti 
all’estero in possesso di tale codice; 

b) il valore “Art.2 Ord.Comm.Straord.7-2021” se trattasi di soggetto in possesso del 
codice identificativo alfanumerico rilasciato dal Sistema Tessera Sanitaria.  

3) per il campo “Codice Identificativo”, il valore del codice in possesso del soggetto 

 

Si consiglia di riportare in essa i dati di contatto dell’assistito: tra essi, almeno il telefono 
mobile e/o l’indirizzo di e-mail. 
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3 VERIFICA DI PREGRESSE INFEZIONE DA SARS-COV-2 

Prima di procedere con la somministrazione del farmaco vaccinale anti-SARS-CoV-2 è 
necessario verificare se la persona da vaccinare abbia contratto, in tempi precedenti, 
l’infezione da SARS-CoV-2. Questa informazione può e deve essere innanzitutto ricavata 
durante la compilazione della scheda anamnestica. 

Tuttavia, ai fini del calcolo del numero di dosi da somministrare (una o più), è possibile 
verificare le date della eventuale positività e dell’eventuale guarigione tramite il comando  
Verifica SARS-CoV-2   nella Scheda Assistito.  

 

La verifica è effettuata esclusivamente sulla base delle informazioni registrate nel Sistema 
Informativo Regionale di Sorveglianza Covid-19 che non registra pregresse infezioni 
contratte in altre regioni o stati. 

A seconda della situazione riscontrata, il Sistema emetterà l’avviso corrispondente. 

3.1 PERSONA CON PREGRESSA INFEZIONE DA SARS-COV-2, GUARITA 

Il messaggio mostrato nella figura che segue è relativo al caso in cui il Sistema ha riscontrato 
l’esistenza di una pregressa infezione da SARS-CoV-2 con successiva guarigione. 

Il messaggio riporta il numero di giorni trascorsi dalla positività in base al quale va stabilito 
se alla persona sarà sufficiente somministrare una sola dose del farmaco vaccinale per il 
quale è normalmente prevista una dose di richiamo.  

 

 

Figura 6 - Scheda Assistito - Verifica SARS-CoV-2 
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In caso di pregressa infezione da SARS-CoV-2, la decisione sul numero delle dosi e, quindi, 
sulla necessità di una successiva somministrazione, deve essere presa in base ai contenuti 
delle circolari del Ministero della Salute 1.  

Alla data della redazione del presente documento, le indicazioni nazionali prevedono la 
somministrazione di una sola dose di vaccino se e solo se la somministrazione avviene tra il 
quarto e il sesto mese successivo alla data di positività (ovverossia dopo 90 giorni ed entro 
il 180 giorno dalla data in cui è stata contratta l’infezione da SARS-CoV-2). 

L’operatore in caso di pregressa infezione è tenuto a verificare il numero di giorni trascorsi 
dalla data di infezione ai fini della decisione in merito all’avvenuto completamento del 
ciclo vaccinale o alla necessita di prenotare una seconda dose, se prevista per il vaccino 
somministrato, informando in ogni caso il soggetto vaccinato della decisione adottata. 

 

 
1 Circolare Ministero Salute prot. 0008284 del 03/03/2021 nella quale si prevede che “è possibile 
considerare la somministrazione di un’unica dose di vaccino anti-SARS-CoV-2/COVID-19 nei soggetti 
con pregressa infezione da SARS-CoV-2 (decorsa in maniera sintomatica o asintomatica), purché la 
vaccinazione venga eseguita ad almeno 3 mesi di distanza dalla documentata infezione e 
preferibilmente entro i 6 mesi dalla stessa. Ciò non è da intendersi applicabile ai soggetti che 
presentino condizioni di immunodeficienza, primitiva o secondaria a trattamenti farmacologici. In 
questi soggetti, non essendo prevedibile la protezione immunologica conferita dall’infezione da 
SARS-CoV-2 e la durata della stessa, si raccomanda di proseguire con la schedula vaccinale 
proposta”. 

Figura 7 - Messaggio per assistito con pregressa infezione SARS-CoV-2 e attualmente guarito 
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3.2 PERSONA CON INFEZIONE DA SARS-COV-2 IN ATTO 

Nel caso in cui alla verifica dell’esistenza di una pregressa infezione il Sistema riscontri che 
l’infezione è ancora in atto (come da messaggio nella seguente figura), l’operatore non 
dovrebbe procedere alla somministrazione prima di aver effettuato le indagini necessarie 
a verificare l’effettiva situazione dell’interessato.  

Nel caso in cui sussistano elementi per ritenere che il riscontro fornito dal Sistema non sia 
corretto, si dovrà contattare il referente flussi Covid-19 della ASL competente per le verifiche 
e le eventuali correzioni dei dati nel Sistema informativo Regionale di Sorveglianza Covid-19. 

3.3 PERSONA PER LA QUALE NON RISULTA PREGRESSA INFEZIONE DA SARS-COV-2 

Le figure seguenti mostrano i messaggi visualizzati dal Sistema nel caso in cui nel Sistema di 
sorveglianza regionale Covid-19 non risultino registrate a carico della persona pregresse 
infezioni da SARS-CoV-2. 

I messaggi sono diversificati a seconda che la persona da vaccinare sia o no assistita dal 
SSR della Puglia. 

Nel caso in cui la persona sia assistita dal SSR il messaggio restituito sarà quello mostrato 
nella figura seguente. Tuttavia, non si può escludere che la persona assistita dal SSR possa 
aver contratto l’infezione in altra regione. 

Figura 8 - Messaggio per assistito con pregressa infezione SARS-CoV-2 ancora in atto 
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Figura 9 - Messaggio per assistito dal SSR per il quale non risultano pregresse infezioni da SARS-CoV-2 

 

Se la persona proviene da altra regione/provincia autonoma oppure appartiene ad una 
delle categorie di cui all’Ordinanza n.7/2021, molto probabilmente il Sistema regionale di 
sorveglianza Covid-19 non dispone di dati relativi a sue eventuali pregresse infezioni da 
SARS-CoV-2. 

In tal caso è fondamentale acquisire precise informazioni con l’anamnesi, come suggerisce 
il messaggio mostrato nella figura seguente. 

 

 
Figura 10 - Messaggio per “fuori regione” per il quale non risultano pregresse infezioni da SARS-CoV-2 
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4 VERIFICA VACCINAZIONI ANTI-COVID-19 IN ALTRE REGIONI 

Prima di procedere con la somministrazione vaccinale anti-SARS-CoV-2 è necessario 
verificare la situazione vaccinale della persona. 

A tal fine, è disponibile il comando  Vaccinazioni  che consente la visualizzazione di tutte le 
somministrazioni ricevute dalla persona. 

Poiché nel Sistema GIAVA non sono registrate le vaccinazioni erogate in altre regioni o 
province autonome a persone non assistite dal SSR della Puglia, per esse è possibile 
verificare l’esistenza di vaccinazioni anti-SARS-CoV-2 erogate altrove interrogando il 
Sistema Tessera Sanitaria. 

Per effettuare tale verifica, è necessario utilizzare nella Scheda Assistito il comando  Verifica 
Somministrazioni Anti SARS-CoV-2 in altre Regioni . 

Il controllo di eventuali somministrazioni erogate in altre regioni/province autonome è 
raccomandato anche in caso di assistiti del SSR della Puglia che dichiarano di aver ricevuto 
una prima dose in altra regione/provincia autonoma o per i quali non risultano in GIAVA 
somministrazioni anti-SARS-CoV-2. 

 
Figura 11 - Scheda Assistito - Verifica Somministrazione Anti SARS-Cov-2 in altre Regioni 

 
Nel caso in cui per la persona risultino vaccinazioni anti SARS-CoV-2, il Sistema restituirà 
all’operatore (vedi figura seguente) le informazioni relative alla tipologia di farmaco, 
nonché alla data, al numero di dose di ciascuna somministrazione già effettuata e alla 
regione di avvenuta somministrazione. 

Figura 12 - Elenco Vaccinazioni pregresse anti SARS-CoV2 in altre regioni 
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Di tali informazioni si deve tener conto per il rispetto degli intervalli tra le dosi di vaccino e 
per somministrare il richiamo lo stesso farmaco erogato con la prima dose.  

Si consiglia, altresì, di chiedere comunque conferma all’interessato circa una eventuale 
precedente somministrazione di dosi di vaccino anti SARS-CoV-2 non rilevabile 
nell’Anagrafe Nazionale Vaccini a causa di anomalie tecniche o per mancato 
conferimento dei dati della somministrazione da parte di altre regioni/province autonome. 
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5 REGISTRAZIONE DATI DI CONTATTO DELL’ASSISTITO 

Le somministrazioni anti-SARS-CoV-2 consentono il rilascio della certificazione verde Covid 
da parte della Piattaforma Nazionale - Digital Green Certificate (PN-DGC). 

Il DGC è reso disponibile ai cittadini mediante i diversi canali previsti dalla normativa 
nazionale: 

a. mediante il fascicolo sanitario elettronico (FSE); 

b. tramite l’APP IO, il punto di accesso telematico previsto dall’art. 64-bis del d.lgs. 
n.82/2005 (Codice dell’Amministrazione Digitale); 

c. attraverso l’accesso autenticato al portale della Piattaforma Nazionale-DGC; 

d. tramite l’APP IMMUNI, l’applicazione di cui all’art. 6 del decreto-legge 30 aprile 
2020, n. 28, convertito con modificazioni, dalla legge 25 giugno 2020, n. 70. 

Il recupero del DGC dai sistemi FSE o APP IO avviene con credenziali SPID o CIE. 

Coloro che non dispongono di tali credenziali, per ottenere il certificato devono utilizzare il 
codice univoco nazionale che unitamente al proprio codice fiscale e al numero di tessera 
sanitaria consente di recuperare la certificazione tramite i sistemi di cui ai punti c. e d. 

Il codice per il recupero del DGC è trasmesso agli interessati sui canali di contatto telefonico 
o di posta elettronica da essi dichiarati e registrati dall’operatore nel sistema 
contestualmente alla registrazione dei dati della somministrazione anti-SARS-CoV-2 nella 
Sezione “Contatti per la ricezione del Codice utile al recupero della Certificazione verde 
Covid” mostrata nella parte destra della figura seguente intitolata 

 
Figura 13 - Scheda Vaccinazione- Registrazione Dati di contatto 

 

Il Sistema propone all’operatore gli eventuali dati di contatto già registrati nel Sistema in 
occasione di una precedente somministrazione anti-SARS-CoV-2. 

Poiché la comunicazione dei dati di contatto da parte del cittadino non è obbligatoria, su 
richiesta dell’interessato, l’operatore è tenuto a cancellare i dati proposti dal Sistema o ad 
aggiornarli.  

I dati di contatto per la certificazione verde sono registrati separatamente e in aggiunta ai 
dati di contatto comunicati dal cittadino per tutte le altre vaccinazioni e finalità. 

Per il numero di telefonia mobile sono ammesse esclusivamente cifre ad eccezione del 
primo carattere per il quale è ammesso il segno “+” utilizzato per i prefissi internazionali. 
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È sempre suggerita la registrazione dell’indirizzo di posta elettronica se disponibile.  

Con la registrazione dei dati di vaccinazione anti-SARS-CoV-2 l’operatore è tenuto a 
confermare esplicitamente i dati di contatto o la loro assenza impostando il segno di 
spunta.  

In caso contrario, il Sistema emetterà il messaggio mostrato nella figura seguente. 

Figura 14 - Scheda Vaccinazione - Messaggio di alert per mancata verifica dati di contatto 

 

In caso di vaccinazioni diverse da quella anti-SARS CoV-2, i dati di contatto non sono gestiti 
e la conferma con il segno di spunta non è necessaria e sarà ignorata. 

 

________________ Il documento termina qui ________________ 


